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Si consideramos los ascensores
como un medio de transporte,

este seria el sequndo mas utilizado,
solo superado por el automovil.

Y en un mundo con tanta demanda
de movilidad vertical hace falta
conocimiento para adaptarse
dimensionalmente a cada

proyecto. En ATES, a traves de

la especializacion, pretendemos
resolver problemas especificos y
convertirlos en soluciones concretas.
Porgue en la calidad y en la busqueda
de la mejora continua esta nuestra
razon de ser. Por eso, en ATES
disponemos de un Configurador de
Ascensores unico y exclusivo, para
gue cada cliente tenga exactamente
el producto que necesitay, sobre
todo, para que el segundo medio de
transporte mas utilizado sea tambien
algo unico y exclusivo.

If we consider the elevators as a
means of transport, It would be the
second most used, only surpassed
by the automobile. And in a world
with so much demand for vertical
mobility, there Is a need of knowledge
to adapt ourselves dimensionally

to each project. In ATES, through
specialization, we pretend to solve
specific problems and turn them
Into concrete solutions. Because

in the quality and in the search of
continuous improvements, IS our
reason of being.Therefore in ATES
we have a unique and exclusive lift
configurator so that each client gets
exactly the product he needs and,
above all, so that the second most
common means of transport is also
something unique and exclusive.
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CONOCIMIENTO

Ser una multinacional lider en la
comercializacion de componentes
para ascensores y elevadores, invertir
constantemente en tecnologiay
diseno, hace que en ATES tengamos
la experiencia necesaria para afrontar
cualquier reto. Para ATES, "la justa
medida” es algo mas que una frase
hecha; es adaptarse al entorno,
aportar la solucion precisa a cada
necesidad y desarrollar nuevos
productos que consigan que los
ascensores no solo suban y bajen,
sino que ademas avancen. Por eso,
contamaos con un gran numero de
iIngenieros que disenan proyectos
especificos adecuados a demandas
concretas.
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ALIZACION

Being a multinational leader in the
commercialization of components

for lifts and elevators, investing
constantly in technology and design
makes that In ATES we have the
necessary expertise to meet any
challenge. For ATES, "just right” is
more than a cliche, it means that we
adapt to the environment, provide for
the exact solution for every need and
develop new products that achieve not
only that the elevators go up and down
but also that they advance. | herefore,
we count upon a large number of
engineers who design specific projects
suited to specific demands.
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- CERTIFICADOS
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Directiva $5/16/CE, Anexo XlIl Mdodulo H
ISO 2001:2008

Certificado AENOR seguimiento de
proyectos [+D+1.

Exencion Norma profundidad del foso
reducida.

Exencion cable @ 6,5 mm.

Exencion Norma distancia vertical
superior reducida hidraulico.

Exencion Norma distancia vertical
superior reducida electrico.

Exencion Norma ascensor de coches con
superficie de cabina excesiva.

Exencion Norma altura reducida cuarto
maquinas.

Exencion Norma cerramiento parcial
malla metalica.

Certificado de plataforma elevadora
vertical. [DomesticLift).

Examen CE Directiva 2006/42/CE
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CERTIFICATES

Directive 95/1&6/CE, Annex XlIl| Modul H
ISO 9001:2008

Certificate AENOR project monitoring
R&D&I.

Reduced pit depth.

Cable g 6,5 mm. Installation of
suspension cable of 6,5 mm. of diameter.

Reduced upper vertical distance
hydraulic.

Reduced upper vertical distance
electrical.

Car Lift with excessive car surface.
Reduced height machine room.
Partial enclosure metallic mesh.

Certificate vertical elevation platform:.

Examination CE Directive 2006/42/CE
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Uno de los compromisos de

ATES, ademas de apostar por la
innovacion, es trabajar buscando
continuamente la excelencia. Por

esa razon, certificar la politica de
calidad es una forma de demostrar
que nuestro principal objetivo es la
satisfaccion total del cliente. En ATES
disponemos, ademas, de un potente y
eficaz sistema de gestion de pedidos
gue ha sido creado especialmente
para la empresa. Un configurador

de producto, desarrollado mediante
la herramienta estandar SAP y
resultado de 10 anos de experiencia,
que facilita al maximo todo el proceso
de fabricacion del ascensor. Un
sistema, totalmente informatizado,
que se adapta perfectamente a cada
necesidad y que no tiene posibilidad
de error. Desde que se solicita el
producto, el cliente puede hacer un
seguimiento completo via online.

One of the commitments of ATES,
apart from pledging our commitment
to iInnovation, 1s to work continuously
searching for excellence. For that
reason, certifying the quality policy is
a way of showing that our main goal
s the total customer satisfaction.
Furthermore, in ATES we have

a powerful and efficient order
management system that has been
specifically created for the company.
A product configurator, developed
with the standard SAP tool, result of
10 years of experience, that facilitates
to a very high degree the complete
production process of the lift. A
completely computerized system,
perfectly adapted to each need and
without possibility of errors. From
the moment the customer requests
the product, he can do a complete
monitoring on line.
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INSTALACIONES / INNSTALLATIONS
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Ascensor circular,
Circular Lft.
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INSTALACIONES / INNSTALLATIONS
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Ascensor con cabina semicircular adaptada a hueco.
Lift with semicircular car adapted to shaft,
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CABINAS / CARS

Parte superior de la cabina
Upper part of the car

ATES

Parte inferior de la cabina
Lower part of the car

La forma final de la cupula ira en
funcion de la silueta de cabina.

The final shape of the dome will
depend on the car silthouette.




CABINAS / CARS ATES

Bajotecho cabina de fibra optica. Bajotecho cabina halogenos led. Bajotecho cabina de fibra optica
Uptical fiber car ceiling. Car ceiling with halogen leds. Optical fiber car ceiling




ArCrADANMOC
ALCABADOS
FINISHING

Los diferentes acabados
permiten personalizar

el praducto al maximo v
adaptarlo a las necesidades
estéticas tanto del conjunto
coma del edificio,

The different finishings allow
o personalize the product

e @ wery I:|-:_:|Z"| dogran and

to adapl it 1o the aesthelic
needs af the surroundings
and tha |‘!I_i||.':‘|'r'l_|

ACERD IMOXIDABLE
STAIMLESS STEEL

Satinado S Satin

Brillo / Sy

ACERD INDX. COLOR
COLDURED
STAIMLESS STEEL

Vorde f Groon

Foja / WHoed

Azul / Blue

Ora f Golden

CABINAS / CARS

ACERD INOX. OPCIOMALES® oA INTEE il ['. ™
JIUJIE

TEXTURIZADD OPTIONALS® oAU LAUS
TEXTURED = INI
STAINLESS STEE .

Diferentes propuestas donde
la luz y el racionalismo son los
protagenistas, Posibilidad de
cualquier otro diseno.

Different propasals in which the
Light and ratipnabism play the
leading rola. Passibility of any
afher design,

Canmvas f Canvas Checks ! Chocks
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Chapa Perforada [Skinplate o Incx.)

Perlorated steel sheel
[Skinplate or stainless steel|

Skinplate haldgenos
"_'-.i-:.'::_:'.alu_- wth h._:Eu:u;l_'.'n

SILESTONE
SILESTOME

Syeles de cabina
personalizables, con
diferantes acabados que se
adaptan a cada necesidad
eatética,

Cuera ¢ Leather ColaurTes Chiochs (Smnn

Car ligors o meet the
iacie of the custamer,
waith dillferent hinishes thal
adapt to every aesthetic
requirement

Fearl / Pear

Lina /

iFsErE

* COMNSULTAR
DISEAMIBLI DAL,

= DOMNSLET
ARELABILITY

PERGO-MADERA,
PERGO WOOD

Corteza Alame Oscuro
Dark Poplar Bark

Pino Elanco

‘Whatle Pine

GRAMITOS
GRAMITE

fizul Labrador
Farmaer Bilue

Eeige Daphne
Daphne Beige

Megro Sudafrica

Sauth &frica Black

Gris Expo

Expo Grey



CABINAS / CARS
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Espejo halogenos

Inox. halogenos
bermmor |'|.1’+r_pr_tr'r'|'.

Stainless =teel halogens

BOTONERAS s oeite
CABINA e ing

pared seres
Epaiton

CAR OPERATING i &
PANEL

Los ascensores especiales
se merecen elementos
exclusivos. Una forma unica
de marcar la tendencia
combinando funcionalidad vy
diseno.

=pecal ifts deserve selected
elements. A unigue shape

to label tendency combinmg
functionality and design

o L LT LR

Bolonera cabirna
encnstal,
Glass car
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Botlonera cabina
lipo passmanos.
Car operatng panel
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Cristal matizado Rejitla blanca
Mail glass White qr T

Batonera cabina
serie B,
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CABINAS / CARS

FORMAS
SHAPES

Se representan las
forrmas basicas. Para
otras, consultar.

The basic shapes are
represented. For other
shapes, please consult,

Pasamanos obligatorio en
zona de crislal panoramico.

Poubilidad de formas y
anclajes personalizados.

Opcionales hjaciones a
postes o suelo segun diseno
seleccionado.

Cumplimiento de la Norma
UNE-EN 81-70

Obligatory handrails in glass
area panoramic Lift.

Possibelity of custorn tailored
shapes and anchorages.

Optional fittings fo posts or
floor according lo selected
design.

Compliance wath UNE-EN
81-70 Standard.

PASAMANOS CON FIJACIONES A LOS POSTES
HANDRAIL WITH FITTINGS TO THE POSTS

postes / posts

cristal / glass
7

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

PASAMANOS CON PIES AL SUELO
HANDRAIL WITH BARS TO THE GROUND

cristal / glass
d

pies al suelo
bars to the ground

X

pasamanos
handrail
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PUERTAS / DOORS
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Puerta cristal total.
Complete glass door.







CHASIS DE MOCHILA

RUCKSACK FRAME

CHASIS DE PORTICO
ARCADE FRAME

Los chasis, tanto los

de pértico como los de
mochila, ademas de
disponer de la resistencia
adecuada y garantizar un ATES
excelente deslizamiento
y seguridad, pueden

personalizarse. En los
ascensores panoramicos, C HAS ’ S
debido a su visibilidad, la FRAMES

estética es fundamental,
por eso se puede elegir el
acabado cromatico que mas
se ajuste al entorno de su
ubicacion.

Both the arcade and the
rucksack frame possess
the adequate resistance
and guarantee an excellent
gliding and security and
they can also be customs
tailored. In the panoramic
lifts, due to their visibility,
the aesthetics are
fundamental. Therefore
yvou can choose the
chromatic finish that
adapts most to its location.

PINTLUIRAS AL POLVO

FUWWEIER FAINT

Colores y tenfuras expecrsles ! Speoal cobeurs and lebun
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UNE EM B1:1

LUNE ENBI.1:AY

UME ENET.1:42

UME EMN B1.2

UNE ENELZ:AT

UNE ENBI.2:A2

UNE EN B1.2B

UNE EN B1.58

UNE EN 81,70

UNEENBLTY

UIME EN B1.72

UMEEMBLTI

UNE ENB1.B0

UNEENBL.21

UNE EM B1.3

LINE EN B1.40

FrUNE ENB1.41
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NORMATIVA

Heglas de sequnoad para la consnuccion e nstalacwn de ascensones elecin-
oS, 3 fradnidn por adherencia o ambor de armllarmento, nstalados perma-
nantemense, oe nueva mstalacion y que sine niveies dehinidos, con una cabna
destinada para el irasparie de personas o de personad y Carga. suspendida por
cables o cadenas ¥ desplarindose entre gueas, con inclnacidn no mayor de 15°
sobre 3 vertical

Amplacion de la norma EN 811, donde se autoreza la mclusitn de software/siste-
ma-ehectrmon programable v s utdizaciin en funcones de sequridad elécirica

Arniplacion de 13 norin EN BY.T, dente s& incluyen e mauesios pra Soens.
res 5in cwarto de maouines elactnoos

Reglas de sequridad para |a construccitn e nstalacidn de ascensores hidrau-
lEoas, a iracodn por adherencia o tambor de armllamento, instalados perma-
nEntemenst, o8 nOeva nstalacitn v gue Siear Aneles defirnidos, con una cabing
destinads para ol frasporie d¢ personas o G ertonds ¥ Carga, suspendica por
ilingdros hidragicos, cables 0'cadenas v cesplazancose entne guiss. con inclina-
N no mayor de’ 157 sobre i3 vertical

Ammptacion de {a norma EN 81.2, donde se autoriza lainclusitn de soltware/siste-
ma slectrdnics programable v oo utiizaciin en funciones de sequndad elécirica

Aenpliacicn e ta norma EM B1.2) donce se incluyen s rmeguseios para geenss-
es sy cuarho de manumes hidrawtiogs:

Sisbernas de-slarma para iodos los ipos de ascenseres de pasaens ¥ de pasa-

Y cargas, on pirtiowlar 3 aguelios cublertos por 12 sere de Mormas ENE1

emds, tombién se refiere ok indormiacicn minima & dar al propittaric de 1a
pnatalaedn respicio al senwein de manfenimevoy resoale,

Ezpeofica el médo.de ensayo para deferminar la resistenca al fuego de las
puarias depso de ascensor que pueten serexpuestas al fuego por ol lado de
La'plarnta

Feguenmmaentos minimos para o Bocess sequm € moependiende y o w30 de
B5CENSLIES PO persenas on discapacidad ANEXD ncluido en normal Cuore
ASCENSOrEs con dimensones minamas de'cabing {segln tabla includa en pormal
i dolaces oo puerias alMomatcas en cbma y rellano oon ceshmameento hon-
ztmtal

Proparciond requisitos adicionales pard ascensores que puedan ser ulilizades
con el progésito de luchar condra el vandalismo

ASCRNSOrES COMNa MCENCADS SqUIPStcs Con un vesuuip prONESgIi0 COMIa 2505
Ascansores previsiQs para LSO por pasaMres, gue henen probecoiom, mandaos y
sefiales adicionales gue parmiten ubSkarlo Saw el control direcio de [Bs bom-
s,

‘.-?&qlas. IE-ESJ-E'QHI'H}EII! P R LR £ COmPOrTEMEaIo 0f (05 FOESOnes 6N Cas0
de ncendio en un eddicn

Guia para ka mepora de [a sequridad de les ascensores existentes, ton la mien-
cion de alcanzar un nivel equralente de sequndad al de ascensores de nueva
instalacin

Reglas de sequntad parg sscensones muewss en’ edificios exsstentes. Inciuye
Srounsiancias debidas-a [imitaciones causadas por restncciones ded egdicio,
-nl:umpu:]rd-n punbos de 1as normas EN BLT y EM B2 incliye fosos v hudas
fRgucHE

Reqhis o8 sequrndad pars 1 consiruccin ¢ insRLacisn de mimcargss cEcmces
o hidrwices, instalades perranentéments; de nueva makalaciin ¥ quesire ni-
veles defemidos, teniendn una calina cuyo mbenor es inaccesible & personas par
SUS DETENSIoNES ¥ medics de- construccon, desplazandgse enire guas nodss
verticales o coninclinacion no mayar dé 157 sobre la verbeal y acoonada elécinca
o mecsncamente:

Sadvaescaleras v plataformas elevadoras inclanadns para el usa por personas con
miovilidad reducda

Prowcto de norma neferenio 3 patatormas elevadoras para personas do movili-
dad recucica [UNIFAMILIARES)

STANDARDS

aafely nules for the construction and installabson of Electne Lifts, with tractan by
adhergnte or cosng drurm, permanently instalied 4o a new mnstallatnn, SENNNG
pertam lmvels, having 3 car for the transoort of persbns of persons and goods
hanging on cables orchiing and meving botwean quides, with an meclinabion of
raot rgre Than 157 on e verbeal level

Addition to the Standard EMN B1.1, in which the use of sofiware/programmabie
elechnena syshems ang o 5 se relabed [0 elecird secunty B authonben.

Adeitron 1o the: Standend EN 81,7, inchuding the regerements Tor Lifts wathout
elgciric maching roains.

Safety rules for the construction and nstallation of Hydraalic litts, with traction by
aghoremoe or comng drurm; permanently instalied, &% aoniw mstailahon, sennng
certam lovels, having & car for the trampert of persons o persons and goods
gupparied by hydraulic olinders, cables or chams and movng Detwaen Ginces
with an inclinaheey of nat more than 15% on the vertical lewel

Addition o the Standard EM B1.2, in which the use of scfwarefprogrammable
electrone syshems ang '8 wse fmabed o elecir secunty wauthannsd

Agdibien 1o he Stendard EN 812, including the regierements for Lifts without
hepdraulic machane rooms.

Remate slarm on passenger and goods and passenger Lfs, especially those
covernd by the EN BlSuandards. Furthermenrs, i also refers 1o the :_'n?r-rnuﬂ
infgrmation 10 be gven to the owner of the installation regasding masntenance
ang resous

Specihication for the fest methed to defermine the fire resistance test of the lan-
g docrs that can be exposed o fire on the landng sde.

Minsmurm requirements for the safe and independent a0cess and the use of the
lifts by dsabled persons [Addends ncluded in standarc]. Covering Lifts with mi-
nemiam - car dimenssons faccording 1o Tables inchuded m standdrdl and equipped
virth subomaic, hasrontally-giading lancmg and car doors.

Pamcular applications (o passenger Bts and geods pessenger ifts - P 71
Veneal resstant lifts

Frefaghiters. Lifts equippec with 3 hatt protecied agasns: firg. Lins cesigned for the
use by passengers, with addibional profection, controls and signs allowng i use
them under drect condrod of e firermen

Sahety rules bo guarantesthe behawor of DS inthe event-of fire n g budding

Garide for the improvement of securiby of existing lifts, with the parpose of ea-
cheng an equivalert seclriy b to those of mw'?;mslall-zd lif4s.

safety rules for new Liftsin e.nslir?hhunldnqa including crrcumetances due 1o |-
mitations caused by nestnctans of the bulding, breacheng points of the Standards
EMNB1.1 and EN 81.2 [including reciuced pets and headroams]

safety rolis for the consiructon and mstallaton &F electne and fydraulic sensacs
liffs, perrnanentbrmstalleg in new instatibtions senang certain levels, haniig g cae
with dimensaons 2ng constrichion means that make i maccessiile for persans,
ano that mawes between nigid vertical guaes or with an inclmation o not more
than 15 on the verbcal level and that s adtwvated elecincally or mecharscally

Efir;rh:s. and inclined URing platforms intended for persons with: impaired, ma-
.?’-
Project of 5'.Iaﬂ-lrard reqanding Lfag plationms for persons with imoared mobesty
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GRADO DE PROTECCION IP

Los equipos disefiados para trabajo en ambientes hostiles deben
cumpdir con chertos estandares que asequren su robustes y parmi-
tan al usuario saber hasta donde pueden llegar en su wilizacion,

El sistema de clasificacion IP proporciona un medio de clasificar el
grado de proteccion de sélidos lcomo pobval y liguidos lcomo agual
que el equipo debe reunir. E1 sistema es recanocide en la mayaria
de los paises y estd incluido en varios estandares, incluyendo el

IEC 40529.

PRIMERA CIFRA | st FiBURE

P Contac foos dire

[P PROTECTION GRADE
Equipment designed ta work m hostile erviranments must meet
certain standards to ensure ts strength and allow the user to
kndw how far they can goinits use,

The [P rating system provides & means of classifying the degree
of protection of solids [like powder|  and liquid {ike water] the
equipment must meet. The system & recognized in most of the
countries. and is included in several standards, including IEC
50525,

SEGUNDA CIFRA [/ Znd FIGURE

Penetracion de cuerpos shlidos exdrafios | P Penetracitn deagua

0 Nnguna prgtecadn | Without prolechon
| Penetracidn mand /Hand penetraton

1 Penslracdndadogs 2 - 80mm, |
Firger persdrabon 0112 - 80 mim:

1 Penelracdn hemsmuenia |
Tood penetration

4 Penelracdn alambes | Wire perelration

5 lgualgue s/ Asd

b sl goe S A A

penelrabon

Minguna profecctn | Wilheut prolecton 0 Mingura profecodn [ Wiltout profecton

Cierps @ » 3 mm / Bodes a1 50 mm | Gotea verbecal [ Yertical drippieg

Cuerpos @» 123 mm [ Bodes 8 12 Sroen 2  Goteo deswado 157 de fawertical [ Devaled

drppng 15° of verticably

Cuerpos @ 25 mm Bodes o+ 25 mm 3 Ll goleo-desaada 807 de 2 wirtical / Ram:
deizbed dopping 60° of verticalily

Coerpos@r | mm { Bodies ¢ | mm 4 Proyecoones de agua en lodas drecoones |
Wiator propeclions in Al drections

Puede penetrar poto en cantdad no

perpadioal / Powder can enfer i non- 3 Chorros dé agua en todas drecoones |

oS Quantily Wialor peds i all dinectiors

M by persetracdn de poba /o powder b Fuerles chanos de agua en todas dreociones i

Strongwarter et in 2l directons



